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ANEXO 1

CERTIDAO ]
RELATIVA A UMA DECISAO JUDICIAL EM MATERIA DE FILIACAO

[Artigo 26.°, n.° 1, alinea b), do Regulamento (UE) 20XX/X do Conselho relativo ao reconhecimento da
filiacdo entre os Estados-Membros]

IMPORTANTE
A emitir, a pedido de uma parte, pelo 6rgdo jurisdicional do Estado-Membro de origem tal como comunicado
a Comissao nos termos do artigo 71.° do regulamento, relativamente a uma deciso em matéria de filiagdo.

A presente certiddo ndo afeta os direitos conferidos aos filhos pelo direito da Unido. Para o exercicio desses
direitos, a prova da relacdo de filiagdo pode ser apresentada por qualquer meio.

1. Estado-Membro de origem*

0 Bélgica o Bulgaria o Republica Checa o Alemanha o Estonia o Irlanda o Grécia o Espanha o Franca
o Croacia o Itdlia o Chipre o Letonia o Lituania o Luxemburgo 0 Hungria o Malta o Paises Baixos
O Austria 0 Polonia o Portugal o Roménia o Eslovénia o Eslovaquia o Finlandia o Suécia

2. Orgio jurisdicional que emite a certidao

2.1. Nome do 6rgao jurisdicional*:

3. Orgio jurisdicional que proferiu a decisio, caso seja diferente do indicado no ponto 2

3.1. Nome do 6rgao jurisdicional*:

4. Decisao judicial

O B D T 1 72 S
4.2, NUMET0 e 1o O N CIa™ L o ittt e

5.  Filho abrangido pela decisdo’

I BN 1§ 1 (o ) S

Informagdes obrigatdrias.
Se se tratar de mais de um filho, anexar folhas adicionais.
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5.3. Sexo:

0 Masculino

o Feminino

0 Nao especificado

5.4. Data de nascimento (dd/mmy/aaaa)™: .. .......ooiiiiiiii i,
5.5. Local de nascimento (se este dado estiver diSponivel): ..........ooviiiiiiiiiiiii e

5.7. Endereco™ (se este dado estiver disponivel)
5.7.1. Rua e numero/caixa postal*:

5.7.3. Pais*

o Bélgica o Bulgéria o Republica Checa o Alemanha o Estonia o Irlanda o Grécia o Espanha o Franca
o Croacia o Italia o Chipre o Letonia o Lituania o Luxemburgo 0 Hungria o Malta o Paises Baixos

O Austria 0 Polonia o Portugal o Roménia o Eslovénia o Eslovaquia o Finlandia o Suécia

6. Um progenitor

6.3. Data de nascimento (dd/Mm/aaaa)™®: ..........c.oiiiiiriiii i e
6.4. Local de nascimento (se este dado estiver diSponivel): ........c.vviiiiiiiiiiiiiii i

6.6. Endereco* (se este dado estiver disponivel)
6.6.1. Rua e numero/caixa postal*:

6.6.3. Pais*

o Bélgica o Bulgaria o Republica Checa o Alemanha o Estonia o Irlanda o Grécia o Espanha o Franga
0 Croacia o Italia o Chipre o Letonia o Lituania o Luxemburgo o Hungria o Malta o Paises Baixos

O Austria 0 Polonia o Portugal o Roménia o Eslovénia o Eslovaquia o Finlandia o Suécia

7. O outro progenitor

7.3. Data de nascimento (dd/mMm/aaaa)™®: ... .......c.oiiiriitiiiii i e
7.4. Local de nascimento (se este dado estiver diSponivel): ........o.iviiiiiiiiiiiiiii i

7.6. Endereco* (se este dado estiver disponivel)
7.6.1. Rua e numero/caixa postal*:

7.6.3. Pais*

o Bélgica o Bulgaria o Republica Checa o Alemanha o Estonia o Irlanda o Grécia o Espanha o Franga
o Crodcia o Italia o Chipre o Letonia o Litudnia o Luxemburgo o Hungria o Malta o Paises Baixos

O Austria O Polonia o Portugal o Roménia o Eslovénia o Eslovaquia o Finldndia o Suécia
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8. A decisao foi proferida a revelia

8.1. o Nao
8.2. 0 Sim

8.2.1.  Parte revel: ...
8.2.2. O ato que deu inicio a instincia, ou um documento equivalente, foi notificado a essa parte:

8.2.2.1. o Nao

8.2.2.2. o Nao ¢ do conhecimento do 6rgdo jurisdicional

8.2.2.3. o Sim

8.2.2.3.1. Data de citagdo ou notificagdo: ................cecevvniinnnn. (dd/mm/aaaa)

9. A decisao é passivel de recurso ao abrigo do direito do Estado-Membro de origem*

9.1. o Nao
9.2. 0 Sim

10. Data da producao dos efeitos juridicos no Estado-Membro em que foi proferida a decisao:
..................................................... (dd/mm/aaaa)*

11. O filho?, tal como indicado no ponto 5, tinha menos de 18 anos no decurso do processo e era capaz
de formar as suas proprias opinides*:

11.1. o Sim (nesse caso, preencher o ponto 12)
11.2. o Nao

12. O filho, tal como indicado no ponto 11, teve uma oportunidade genuina e efetiva de expressar a
sua opinido, em conformidade com o artigo 15.° do regulamento

12.1. o Sim
12.2. 0 N0, PeloSs MOLIVOS SEZUINTES: ... .utnt ettt ettt et et e e et et e et et et et et et et e e e eeeneas

13. Nome(s) da(s) parte(s) que beneficiou (beneficiaram) de assisténcia judiciaria nos termos do
artigo 43.° do regulamento

13.1. o Filho: tal como indicado no ponto 5

13.2. o Um progenitor: tal como indicado no ponto 6

13.3. o O outro progenitor: tal como indicado no ponto 7

13.4. 0 Outra(s) parte(S) — ©SPECIIICAL: .. ..ivitiiti ittt ettt et et ettt e et et e teneeaaeeans

14. Preparos e custas do processo’

14.1. A decisdo prevé que:

2
3

Se estiver em causa mais de um filho com menos de 18 anos, anexar folhas adicionais.
Este ponto cobre também os casos em que as custas foram decretadas em decisdo distinta. O simples
facto de o montante das custas ainda ndo ter sido fixado ndo devera impedir o tribunal de emitir a certiddo, caso
qualquer das partes requeira o reconhecimento quanto ao mérito da decisao.

Caso tenha sido decretado que as custas seriam suportadas por mais de uma parte, anexar uma folha
adicional.

PT
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O N 1S3 T Lo 3 T
| B o) s 1< ) B 6] 0] o) w101 3 TS U

14.2.: Tem de pagar a:

| BN 151 e £ T ) TS
14.2.2: NOME(S) PIOPTIO(S) . .t evventent et ent et et et et et et et et e te e et et e ae e e e e e e st eaeaaeaneaneeneeneaneaneenenns

o Euro (EUR) o lev bulgaro (BGN) o kuna croata (HRK) o coroa checa (CZK) o forint hungaro (HUF)
0 zlI6ti polaco (PLN) o leu romeno (RON) o coroa sueca (SEK)

14.4. Informacdes adicionais que possam ser pertinentes (por exemplo, montante ou percentagem fixada;
juros atribuidos; custas partilhadas; caso tenha sido decretado que as custas seriam suportadas por mais de
uma parte, se ¢ possivel cobrar o montante total a qualquer uma dessas partes):

Se tiverem sido anexadas folhas adicionais, indicar o niimero total de paginas*: ...........cccceveiiniinnnnnn.

Feito em™: . ..oiiviiiniiiniiieiieiineiinicnnionns =) 11 K (dd/mm/aaaa)

Assinatura e/ou carimbo da autoridade que emite a certidao*:

PT




ANEXO IT

CERTIDAO
RELATIVA A UM ATO AUTENTICO COM EFEITOS JURIDICOS VINCULATIVOS

[Artigo 37.° do Regulamento (UE) 20XX/X do Conselho relativo ao reconhecimento da filiagdo entre os
Estados-Membros]

IMPORTANTE

A emitir, a pedido de uma parte, relativamente a um ato auténtico que estabelece a filiagdo com efeitos
juridicos vinculativos no Estado-Membro de origem apenas se o Estado-Membro que habilitou a autoridade
publica ou outra autoridade a exarar ou registar formalmente esse ato auténtico for competente nos termos do
capitulo II do regulamento. A autoridade competente do Estado-Membro de origem ¢ a que foi comunicada a
Comissao nos termos do artigo 71.° do regulamento.

A presente certiddo ndo afeta os direitos conferidos aos filhos pelo direito da Unido. Para o exercicio desses
direitos, a prova da relacdo de filiagdo pode ser apresentada por qualquer meio.

1. Estado-Membro de origem*

o Bélgica o Bulgaria o Republica Checa o Alemanha o Estonia o Irlanda o Grécia o Espanha o Franca
o Croacia o Italia o Chipre o Letonia o Lituania o Luxemburgo o Hungria o Malta o Paises Baixos
O Austria 0 Poldnia o Portugal 0 Roménia o Eslovénia o Eslovaquia o Finlandia o Suécia

2. Competéncia do Estado-Membro de origem [artigo 37.° do Regulamento (UE) 20XX/X do Conselho]

O Estado-Membro era competente nos termos do:*

2.1. 1 Artigo 6.° alinea a), do Regulamento (UE) 20XX/X (competéncia geral — residéncia habitual do filho a
data da instauracdo do processo no 6rgdo jurisdicional)

2.2. [ Artigo 6.° alinea b), do Regulamento (UE) 20XX/X (competéncia geral — nacionalidade do filho a data
da instauragdo do processo no 6rgao jurisdicional)

2.3. 1 Artigo 6.° alinea c), do Regulamento (UE) 20XX/X (competéncia geral — residéncia habitual do
requerido a data da instauragdo do processo no 6rgao jurisdicional)

2.4. 1 Artigo 6.° alinea d), do Regulamento (UE) 20XX/X (competéncia geral — residéncia habitual de
qualquer um dos progenitores a data da instauragdo do processo no 6rgao jurisdicional)

2.5. [ Artigo 6.° alinea f), do Regulamento (UE) 20XX/X (competéncia geral — nascimento do filho)

2.6. 1 Artigo 7.° do Regulamento (UE) 20XX/X (presenca do filho)

2.7. 71 Artigo 9.° do Regulamento (UE) 20XX/X (forum necessitatis)

3. Autoridade competente que emite a certidiao

3.1. Nome da autoridade*:

Informagdes obrigatdrias.
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4, Autoridade competente que exarou ou registou o ato auténtico, se diferente da indicada no ponto 3

4.1. Nome da autoridade*:

5. Ato auténtico

5.1. Data (dd/mm/aaaa) em que o ato auténtico foi exarado*:

5.3. Data (dd/mm/aaaa) em que o ato auténtico foi registado no Estado-Membro de origem (caso seja
diferente da data indicada no ponto 5.1)

5.4. Data (dd/mm/aaaa) a partir da qual o ato auténtico tem efeito juridico vinculativo no Estado-Membro de
origem

6. Filho abrangido pelo ato auténtico®

6.3. Sexo:

0 Masculino

o Feminino

0 Nao especificado

6.4. Data de nascimento (dd/Mm/aaaa)™®: ... .......c.oiiiriiiiiii e
6.5. Local de nascimento (se este dado estiver diSponivel): ........coiviiiiiiiiiiiiiii i

6.7. Endereco* (se este dado estiver disponivel)
6.7.1. Rua e numero/caixa postal*:

6.7.3. Pais*

o Bélgica o Bulgaria o Republica Checa o Alemanha o Estonia o Irlanda o Grécia o Espanha o Franga
o Crodcia o Italia o Chipre o Letonia o Litudnia o Luxemburgo o Hungria o Malta o Paises Baixos

O Austria 0 Polonia o Portugal o Roménia o Eslovénia o Eslovaquia o Finlandia o Suécia

7. Um progenitor

7.3. Data de nascimento (dd/mm/aaaa)™®: ...........ooiiiiiiiii i e
7.4. Local de nascimento (se este dado estiver disponivel): .........oooiviiiiiii i

7.6. Enderego* (se este dado estiver disponivel)

Se for abrangido mais de um filho, anexar folhas adicionais.

PT
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7.6.1. Rua e numero/caixa postal*:

7.6.3. Pais*

o Bélgica o Bulgéria o Republica Checa o Alemanha o Estonia o Irlanda o Grécia o Espanha o Franca
o Crodcia o Italia o Chipre o Letonia o Litudnia o Luxemburgo o Hungria o Malta o Paises Baixos

O Austria O Poldnia o Portugal 0 Roménia o Eslovénia o Eslovaquia o Finlandia o Suécia

8. O outro progenitor

8.3. Data de nascimento (dd/mm/aaaa)™: ... ......oiiiiiiiiitiit ittt
8.4. Local de nascimento (se este dado estiver diSponivel): .......c.ooviiiiiiiiiiiiiiiiiii e

8.6. Endereco* (se este dado estiver disponivel)
8.6.1. Rua e nimero/caixa postal*:

8.6.3. Pais*

o Bélgica o Bulgaria o Republica Checa o Alemanha o Estonia o Irlanda o Grécia o Espanha o Franca
o Croacia o Italia o Chipre o Letonia o Lituania o Luxemburgo o Hungria o Malta o Paises Baixos

O Austria 0 Polonia o Portugal o Roménia o Eslovénia o Eslovaquia o Finlandia o Suécia

9. O filho®, tal como indicado no ponto 6, tinha menos de 18 anos quando o ato auténtico foi exarado
ou registado e era capaz de formar as suas opinioes*

9.1. o Sim (nesse caso, preencher o ponto 10)
9.2. o Nao

10. O filho, tal como indicado no ponto 6, teve uma oportunidade genuina e efetiva de expressar a sua
opinido, em conformidade com o artigo 15.° do regulamento

10.1. o Sim
10.2. 0 N0, PEloS MOLIVOS SEZUINTES: ... .utne ettt ettt et et e e et et et e et et et et et et e e e eeenean

Se tiverem sido anexadas folhas adicionais, indicar o nimero total de paginas®*: ...........ccoeevviiniininnen.
Feito em™: ..oiieeiiiiniiiiiiiiiiniiiiecinnnnenns [ 11 S PO (dd/mm/aaaa)

Assinatura e/ou carimbo da autoridade que emite a certidao*:

Se estiver em causa mais de um filho com menos de 18 anos, anexar folhas adicionais.

PT
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ANEXO III

CERTIDAO
RELATIVA A UM ATO AUTENTICO SEM EFEITOS JURIDICOS VINCULATIVOS

[Artigo 45.° do Regulamento (UE) 20XX/X do Conselho relativo ao reconhecimento da filiagao entre os
Estados-Membros]

IMPORTANTE

A emitir, a pedido de uma parte, relativamente a um ato auténtico que nao estabelega a filiagdo e, por
conseguinte, nao tenha efeitos juridicos vinculativos no Estado-Membro de origem, mas que tenha forga
probatéria nesse Estado-Membro. A autoridade competente do Estado-Membro de origem ¢ a que foi
comunicada a Comissdo nos termos do artigo 71.° do regulamento.

A presente certiddo ndo afeta os direitos conferidos aos filhos pelo direito da Unido. Para o exercicio desses
direitos, a prova da relacdo de filiagdo pode ser apresentada por qualquer meio.

1. Estado-Membro de origem*

0 Bélgica o Bulgaria o Republica Checa o Alemanha o Estonia o Irlanda o Grécia o Espanha o Franga
o Croacia o Itdlia o Chipre o Letonia o Lituania o Luxemburgo o Hungria o Malta o Paises Baixos
O Austria 0 Poldnia o Portugal 0 Roménia o Eslovénia o Eslovaquia o Finlandia o Suécia

2. Autoridade que exarou ou registou o ato auténtico e que emitiu a certidao

2.1. Nome e designagdo da autoridade competente™:

2.2. Endereco
2.2.1. Rua e numero/caixa postal*:

3. Ato auténtico

3.1. Dados do ato auténtico
3.1.1. Data (dd/mm/aaaa) em que o ato auténtico foi exarado no Estado-Membro de origem*:

3.1.3. Numero de referéncia do ato autentiCo™: ... ...iitiiiit it
3.1.4. Numero de referéncia no registo, s€ apliCAVEL: ........c.iiiiiiiiiiiiii e

3.2. O ato auténtico comprova o seguinte™:

Informagdes obrigatdrias.

PT



3.2.1. o Filiagdo

3.2.1.1. o De um progenitor

3.2.1.2. o Do outro progenitor

3.2.1.3. o0 De ambos os progenitores
3.2.2. o Reconhecimento da paternidade
3.2.3. o Reconhecimento da maternidade
3.2.4. o Consentimento

3.2.4.1. o Do filho

3.2.4.2. o Damae

3.2.4.3. o Do pai

3.2.4.4. o Do conjuge

3.2.4.5. o Do parceiro registado

3.2.4.6. 0 Do parceiro de facto

3.2.4.7. o Outro: especificar

4. Dados da(s) pessoa(s)’ a que o ato auténtico se refere

4.1. Apelido(s) e nome(s) proprio(s)*:

4.3, Sexo:

0 Masculino

o Feminino

0 Nao especificado

4.4. Data (dd/mm/aaaa) e local de nascimento™:

4.5. Nacionalidade

o Bélgica o Bulgaria o Republica Checa o Alemanha o Estonia o Irlanda o Grécia o Espanha o Franga
0 Croacia o Italia o Chipre o Letonia o Lituania o Luxemburgo o Hungria o Malta o Paises Baixos

0 Austria 0 Polénia o Portugal o Roménia o Eslovénia o Eslovaquia o Finlandia o Suécia

o Desconhecido

4.6. NUmero de 1dentificacao™® : ... ... .t
4.6.1. Numero de identificac@o nacional: .............c.ooiiiiiiiiii i e
4.6.2. NUMEro de SCUIANGA SOCIAL: .....iuuiutit ittt ettt et et et et ettt et e et et et et e e e e s e areeaenrenaenees

4.6.3. Numero de identificaco f1SCal: ..........oiitiiiiii i e
N T @ 3 (o B (1) 1S o T ) o

4.7. Se a pessoa a que se refere o ato auténtico nao for o filho, indicar a relagdo da pessoa com o filho:
4.7.1 o Progenitor
4.7.2 0 Pessoa que reivindica a filiagdo em relagdo ao filho

7 No caso de o ato auténtico se referir a mais de uma pessoa, anexar folhas adicionais.

8 Esta pessoa pode ser, por exemplo, um filho ou um progenitor incluido numa certiddo de nascimento,

um progenitor que reconhega a maternidade ou a paternidade, ou um progenitor ou um filho que dé o seu
consentimento relativamente a um ato que tenha efeitos juridicos no estabelecimento da filiagdo.

0 Indicar o numero mais relevante, se aplicavel.
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4.7.3 0 Pessoa que contesta a filiagdo em relagdo ao filho

4.7.4 o Coénjuge

4.7.5 o Parceiro registado

4.7.6 o Parceiro de facto

T MmO 1113 (o BTy o113 U (o7 | R

4.8. Endereco

4.8.1. Rua e nimero/caixa postal*:

4.8.2. Localidade € cOdigo postal™®: ... ..ot e
4.8.3. Pais*

o Bélgica o Bulgéria o Republica Checa o Alemanha o Estonia o Irlanda o Grécia o Espanha o Franca

o Crodcia o Italia o Chipre o Letonia o Litudnia o Luxemburgo o Hungria o Malta o Paises Baixos

0 Austria 0 Polénia o Portugal o Roménia o Eslovénia o Eslovaquia o Finlandia o Suécia

0 Outro (especificar 0 cOAIZ0 [SO): ...t

5. Aceitacao do ato auténtico [artigo 45.° do Regulamento (UE) 20XX/X]

5.1. E requerida a aceitagio do ato auténtico?*
5.1.1. J Sim
5.1.2. [ Nao

5.2. Autenticidade do ato auténtico

5.2.1. [ Por forca da legislagdo do Estado-Membro de origem, o ato auténtico tem forga probatoria especifica
em comparagdo com outros documentos escritos*.

5.2.1.1 [1 Nao

5.2.1.2. [1 Sim. A forca probatdria especifica diz respeito aos seguintes elementos:*

5.2.1.2.1. [ data em que o ato auténtico foi exarado

5.2.1.2.2. 1 lugar em que o ato auténtico foi exarado

5.2.1.2.3. [ origem de qualquer assinatura da pessoa em causa

5.2.1.2.4. 11 conteudo de qualquer declaracao pela pessoa em causa

5.2.1.2.5. [ factos que a autoridade declara terem sido verificados na sua presenca

5.2.1.2.6. [ agdes que a autoridade declara ter realizado

5.2.1.2.7. 11 OULTOS (@SPECTIICAT): .. utentett ettt e ettt e e e et ettt e et e e e e e

5.2.2. Por forga da legislacao do Estado-Membro de origem, o ato auténtico perde a sua for¢a probatéria
especifica com base (indicar se pertinente):

5.2.2.1. [ numa decisdo judicial proferida em:

5.2.2.1.1. T num processo judicial ordinario

5.2.2.1.2. T num processo judicial especial previsto para o efeito pela lei

5.2.2.2. [ Outro (especificar):

5.2.3. [] Tanto quanto € do conhecimento da autoridade, o ato auténtico nao foi objeto de contestacdo no
Estado-Membro de origem*.

5.3. Atos juridicos e relagoes juridicas consignados no ato auténtico

5.3.1. Tanto quanto é do conhecimento da autoridade, o ato auténtico™:

5.3.1.1. [ ndo foi objeto de contestagdo quanto aos atos juridicos e/ou relagdes juridicas nele consignados
5.3.1.2. [ é objeto de contestagdo quanto aos atos juridicos e/ou relagdes juridicas consignados em pontos
especificos ndo abrangidos pela presente certidao (especificar): .........covvvvriiiiiiiiiiiii i
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5.3.2. [1 Outras informagdes pertinentes (€SPeCITICAT): ... ..u.uiitit it ittt ittt aieanteeteananaanis

6. Outras informacoes

6.1. No Estado-Membro de origem, o ato auténtico constitui um documento valido para efeitos da inscri¢ao da
filiagdo num dos seus registos!’.

6.1.1. 11 Sim — eSPeCIfiCAr O TEEISTO: .. enuttnt ettt e et e i

6.1.2. [ Nao

6.2 Quaisquer outras informacoes que possam ser Pertinentes: ..................ooiiiiiiiiiiiiiiiieiiii e,

Se tiverem sido anexadas folhas adicionais, indicar o niimero total de paginas*: ...........c.cceeeiieianen.
Feito em™: ....covvviiniiiniiiiiiiiiiiniinicinienn =) 11 (dd/mm/aaaa)

Assinatura e/ou carimbo da autoridade que emite a certidao*:

10 A inscrigdo da filiagdo num registo esta sujeita a lei do Estado-Membro no qual é conservado o registo.

PT
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ANEXO IV

PEDIDO
de certificado europeu de filiacio

[Artigo 49.° do Regulamento (UE) 20XX/X do Conselho relativo ao reconhecimento da filiagdo entre os
Estados-Membros]

ADVERTENCIA AO REQUERENTE
O presente formulario facultativo pode facilitar a recolha das informagdes necessarias para a emissao
do certificado europeu de filiagao

1. Estado-Membro da autoridade a qual é apresentado o pedido*!!

0 Bélgica o Bulgaria o Republica Checa o Alemanha o Estonia o Irlanda o Grécia o Espanha o Franca
o Croacia o Italia o Chipre o Letonia o Lituania o Luxemburgo o Hungria o Malta o Paises Baixos
O Austria 0 Poldnia o Portugal 0 Roménia o Eslovénia o Eslovaquia o Finlandia o Suécia

2. Orgio jurisdicional ou outra autoridade competente ao qual é apresentado o pedido

2.1. Nome e designagdo do orgdo jurisdicional ou da autoridade competente™:

2.2. Endereco
2.2.1. Rua e nimero/caixa postal*:

3. Orgio jurisdicional ou outra autoridade competente que estabeleceu a filiagio com efeitos
juridicos vinculativos ou que emitiu um ato auténtico sem efeitos juridicos vinculativos, mas
com forca probatdéria no Estado-Membro de origem (a preencher APENAS se diferente da
seccao 2)

3.1. Nome ¢ designagdo do 6rgao jurisdicional ou outra autoridade competente™:

3.2. Endereco

3.2.1. Rua e numero/caixa postal*:

3.2.2. Localidade € COigo PoStal™: ... ..ot e et e e
3.2.3. Pais*

0 Bélgica o Bulgaria o Republica Checa o Alemanha o Estonia o Irlanda o Grécia o Espanha o Franca

o Crodcia o Italia o Chipre o Letonia o Litudnia o Luxemburgo o Hungria o Malta o Paises Baixos

0 Austria 0 Polénia 0 Portugal o Roménia o Eslovénia o Eslovaquia o Finlandia o Suécia

3.3. Dados de contacto*:

5

Informagdes obrigatdrias.

Este deve ser o Estado-Membro em que a filiagdo foi estabelecida e cujos orgdos jurisdicionais sdo
competentes nos termos do Regulamento (UE) 20XX/X do Conselho relativo ao reconhecimento da filiagdo
entre os Estados-Membros.

11
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4. Dados relativos ao requerente (o filho)

4.1. Apelido(s) e nome(s) proprio(s)*:

4.3. Sexo*:

0 Masculino

o Feminino

o Nao especificado

4.4. Data (dd/mm/aaaa) e local de nascimento*:

4.5. Nacionalidade*:

o Bélgica o Bulgaria o Republica Checa o Alemanha o Estonia o Irlanda o Grécia o Espanha o Franca
o Croacia O Italia o Chipre o Leténia o Litudnia o Luxemburgo o Hungria o Malta o Paises Baixos

0 Austria 0 Polénia o Portugal o Roménia o Eslovénia o Eslovaquia o Finlandia o Suécia

o Desconhecido

4.6. NUmero de 1dentificacao’2: .. oo et
4.6.1. Numero de identificac@o nacional: .............ccoiiiiiiiii i e
4.6.2. NUmero de seuranca SOCIAL: .........uitiiit it ettt
4.6.3. Numero de identificacao fISCal: ...........ooiiiiii i
4.6.4. OULTO (ESPECIIICAT): . uenttnt ettt ettt et e e et ettt et e et et et et et et et ae e ns

4.7. Endereco

4.7.1. Rua e nimero/caixa postal*:

4.7.2. Localidade € cOdigo postal®: .. ... ittt et
4.7.3. Pais*

o Bélgica o Bulgaria o Republica Checa o Alemanha o Estonia o Irlanda o Grécia o Espanha o Franga

o Crodcia o Italia o Chipre o Letonia o Litudnia o Luxemburgo o Hungria o Malta o Paises Baixos

0 Austria 0 Polénia 0 Portugal o Roménia o Eslovénia o Eslovaquia o Finlandia o Suécia

0 Outro (especificar 0 cOdIZO ISO): ...t

T <) (] 1) T P
4.9, ENAEIeCO EletrONICO: ...\ ettt ettt et et e e e e e

4.11. Estado-Membro de registo da filiagao:

0 Bélgica o Bulgaria o Republica Checa o Alemanha o Estonia o Irlanda o Grécia o Espanha o Franga
o Crodcia o Italia o Chipre o Letonia o Litudnia o Luxemburgo o Hungria o Malta o Paises Baixos

o0 Austria 0 Polénia o Portugal o Roménia 0 Eslovénia o Eslovaquia o Finlandia o Suécia

Indicar o numero mais relevante, se aplicavel.
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5. Dados relativos a um progenitor

5.1. Apelido(s) e nome(s) proprio(s)™*:

5.4. Nacionalidade*:

o Bélgica o Bulgaria o Republica Checa o Alemanha o Estonia o Grécia o Espanha o Franga o Croacia
o Italia o Chipre o Leténia o Litudnia o Luxemburgo o Hungria o Malta o Paises Baixos o Austria

0 Polénia o Portugal o Roménia o Eslovénia o Eslovaquia o Finlandia o Suécia

o Desconhecido

5.5. NUmero de identificagaol: .. .. .o
5.5.1. Numero de identificag@o nacional: .............cooiiiiiiii i
5.5.2. NUmMero de SegUranca SOCIAL: ... .....iiiiti ittt et ettt et e e e et e e e e e e e e aeaeaeans
5.5.3. Numero de identificag@o fiScal: .........c.oiiiiiiii e
5.5.4. OULIO (ESPECIIICAT): .ttt ettt ettt et et e e et et et et et et et et et et et e et e e etaneanaaneaneanas

5.6. Endereco

5.6.1. Rua e numero/caixa postal*:

5.6.2. Localidade e cOdigo postal™: .. ... o e
5.6.3. Pais*

o Bélgica o Bulgaria o Republica Checa o Alemanha o Estonia o Grécia o Espanha o Franga o Croacia

o Italia o Chipre o0 Leténia o Litudnia o Luxemburgo o Hungria o Malta o Paises Baixos 0 Austria

0 Polénia o Portugal o Roménia o Eslovénia o Eslovaquia o Finlandia o Suécia

0 Outro (especificar 0 COAIZ0 [SO): .ot e et

5.7. Dados de contacto*
5.7 L TelEIONE: ..o
5.7.2. ENAereCo letrOniCO: ... ..neei ettt et e

6. Dados relativos ao outro progenitor

6.1. Apelido(s) e nome(s) proprio(s)™*:

6.4. Nacionalidade*:

0 Bélgica o Bulgaria o Republica Checa o Alemanha o Estonia o Grécia o Espanha o Franga o Croacia
o Italia o Chipre 0 Leténia o Litudnia o Luxemburgo o Hungria o Malta o Paises Baixos 0 Austria

o Polodnia o Portugal o Roménia o Eslovénia o Eslovaquia o Finlandia o Suécia

o Desconhecido

6.5. Numero de identificago’™: ... .. ... i

Indicar o nimero mais relevante, se aplicavel.
Indicar o nimero mais relevante, se aplicavel.
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6.5.1. Numero de identificag@o nacional: .............oooiii it
6.5.2. NUmero de seguranga SOCIAL: ........o.iiuiiei it
6.5.3. Numero de identificag@o fiscal: ... ... ..o
6.5.4. OULIO (ESPECIIICAT): .ttt ettt et et e e et et et et et et et et et e e et e e et e e eneeneaneanas

6.6. Endereco
6.6.1. Rua e numero/caixa postal*:

6.6.3. Pais*

o Bélgica o Bulgéria o Republica Checa o Alemanha o Estonia o Grécia o Espanha o Franga o Croacia

o Italia o Chipre o Leténia o Litudnia o Luxemburgo o Hungria o Malta o Paises Baixos o Austria

o Polénia o Portugal o Roménia o Eslovénia o Eslovaquia o Finlandia o Suécia

0 Outro (especificar 0 COAIZ0 [SO): ..t

6.7. Dados de contacto*
0.7 1. TelefOnE: ..ot
6.7.2. ENAereCo letrOmniCO: ...\ttt ety

7. Dados relativos ao representante do requerente's (a preencher apenas se o requerente se fizer
representar)

7.1 Capacidade representativa:*
0 Progenitor o Tutor o Pessoa autorizada a assinar em nome de uma pessoa coletiva 0 Pessoa com poderes de
representacao

7.3. Registo da entidade
7.3.1. Numero de registo:

7.5. Enderego do representante legal
7.5.1. Rua e nlimero/caixa postal*:

7.5.2. Localidade e codigo postal*:

7.5.3. Pais*

0 Bélgica o Bulgaria o Republica Checa o Alemanha o Estonia o Grécia o Espanha o Franga o Croacia

o Italia o Chipre 0 Leténia 0 Litudnia o Luxemburgo o Hungria o Malta o Paises Baixos 0 Austria

o Polénia o Portugal o Roménia o Eslovénia o Eslovaquia o Finlandia o Suécia

0 Outro (especificar 0 COAIZ0 [SO): .oiniiniii i e e

7.5.4 Dados de contacto*
. 5.4 TelefOnE: ..ot
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T.5.4.2 COITEI0 ElEITONICO: .ottt ettt e e e e et e e e et et e e et e

8. Documentos anexados ao presente formulario de pedido

O requerente tem de apresentar todos os documentos pertinentes para comprovar a autenticidade das
informacées contidas no presente formulario. Por conseguinte, se o 0rgio jurisdicional ou a autoridade
competente referida na seccido 2 ainda ndo o tiver na sua posse, anexar o original ou uma cépia do
documento que preenche as condicdes necessarias para comprovar a sua autenticidade:

L] Decisdo judicial que estabelece a filiagdo

L] Ato auténtico que estabelece a filiagdo com efeitos juridicos vinculativos (por exemplo, decisdo de uma
autoridade administrativa, decisdo de um notario, decisdo de um agente de registo ou ato de registo por um
agente de registo)

L] Ato auténtico sem efeitos juridicos vinculativos, mas com forga probatoria no Estado-Membro de origem
(por exemplo, uma certidao de nascimento)

Se tiverem sido anexadas folhas adicionais, indicar o nimero total de paginas®:.........cccoceviviinncnnnen.
Numero total de documentos anexados ao presente formulario de pedido®: ..........cccceiuiiniuininainnnn...
Feito em™: .oiiiriiiiiiiiiiiiiiiniiiiniernnsccnnnns BT iiiiiiiiiiiiiieiiiieieoiensscnnascssensssnesssse.(dd/mm/aaaa)

Assinatura pelo requerente ou pelo seu representante legal*:

Declaro que, tanto quanto é do meu conhecimento, niao existe qualquer litigio pendente quanto aos
elementos a atestar cuja validacio solicito no certificado europeu de filiacao.

Feito em™: .oiiieiiiiiiiiiiiiiiinniiiiniennnseennenes @M T iiiiiiiiiiiiniiiiiniiiinsicssnicasnascaneassses.(dd/mm/aaaa)

Assinatura* pelo requerente ou pelo seu representante legal*:
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ANEXO V

CERTIFICADO EUROPEU DE FILIACAO

[Artigo 51.° do Regulamento (UE) 20XX/X do Conselho relativo ao reconhecimento da filiagdo entre
os Estados-Membros]

IMPORTANTE

A emitir no Estado-Membro no qual a filiacdo foi estabelecida e cujos 6rgaos jurisdicionais sdo
competentes nos termos do regulamento.

A emitir, a pedido de uma parte, pelo 6rgdo jurisdicional ou outra autoridade competente do
Estado-Membro tal como comunicado a Comissao nos termos do artigo 71.° do regulamento.

O original do presente certificado fica na posse da autoridade emissora.

O presente certificado ndo afeta os direitos conferidos aos filhos pelo direito da Unido. Para o
exercicio desses direitos, a prova da relagdo de filiacdo pode ser apresentada por qualquer meio.

1. Autoridade emissora
1.1. Estado-Membro da autoridade emissora”

o Bélgica o Bulgaria o Republica Checa o Alemanha o Estonia o Irlanda o Grécia o Espanha

0 Franga 0 Croacia o Italia o Chipre o Letonia o Lituania o Luxemburgo o Hungria o Malta

0 Paises Baixos 0 Austria 0 Polonia o Portugal o Roménia o Eslovénia o Eslovaquia o Finlandia
o Suécia

1.2. Nome e designagdo da autoridade*:
1.3. Endereco
1.3.1. Rua e numero/caixa postal*:

1.3.2. Localidade e c6digo postal*:
1.4. Dados de contacto*
| B B NS [ 0 =

2. Orgio jurisdicional ou outra autoridade competente que estabeleceu a filiacio com
efeitos juridicos vinculatives (numa decisdo judicial ou num ato auténtico com efeitos juridicos
vinculativos) ou que emitiu um ato auténtico sem efeitos juridicos vinculativos, mas com forga
probatéria no Estado-Membro de origem (a preencher APENAS se diferente da seccio 1)

2.1. Nome e designagdo do orgao jurisdicional ou outra autoridade competente*:

2.2. Endereco

5

Informagdes obrigatdrias.
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2.2.1. Rua e numero/caixa postal*:

2.2.3. Pais*

o Bélgica o Bulgéria o Republica Checa o Alemanha o Estonia o Irlanda o Grécia o Espanha

o Franga o Croacia o Italia o Chipre o Letonia o Lituania o Luxemburgo o Hungria o Malta

O Paises Baixos o Austria 0 Polonia o Portugal 0 Roménia o Eslovénia o Eslovaquia o Finlandia
o Suécia

2.3. Dados de contacto*

3. Informacoes relativas ao processo

3.1 NUMEro de refer@nCia™: .. . i e
3.2. Data (dd/mm/aaaa) e local de emissao do certificado™:

4. Competéncia da autoridade emissora [artigo 48.° do Regulamento (UE) 20XX/X do
Conselho]

A autoridade emissora esté localizada no Estado-Membro no qual a filiagdo foi estabelecida e cujos
orgaos jurisdicionais sdo competentes nos termos do termos do:*

4.1. [ Artigo 6.°, alinea a), do Regulamento (UE) 20XX/X (competéncia geral — residéncia habitual
do filho a data da instauragao do processo no 6rgao jurisdicional)

4.2. [ Artigo 6.° alinea b), do Regulamento (UE) 20XX/X (competéncia geral — nacionalidade do
filho a data da instauracdo do processo no 6rgao jurisdicional)

4.3. 1 Artigo 6.°, alinea c), do Regulamento (UE) 20XX/X (competéncia geral — residéncia habitual
do requerido a data da instauracao do processo no 6rgao jurisdicional)

4.4. [ Artigo 6.° alinea d), do Regulamento (UE) 20XX/X (competéncia geral — residéncia habitual
de qualquer um dos progenitores a data da instaura¢do do processo no 6rgao jurisdicional)

4.5. [ Artigo 6.° alinea f), do Regulamento (UE) 20XX/X (competéncia geral — nascimento do filho)
4.6. [ Artigo 7.° do Regulamento (UE) 20XX/X (presenca do filho)

4.7. 71 Artigo 9.° do Regulamento (UE) 20XX/X (forum necessitatis)

5. Dados relativos ao requerente (o filho)
5.1. Apelido(s) e nome(s) proprio(s)*:

5.3. Sexo:

0 Masculino

o Feminino

0 Nao especificado

5.4. Data (dd/mm/aaaa) e local de nascimento [cidade/pais (codigo ISO)]*:

5.5 Nacionalidade*
o Bélgica o Bulgaria o Republica Checa o Alemanha o Estonia o Irlanda o Grécia o Espanha
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0 Franca o Croacia o Italia o Chipre o Leténia o Lituania o Luxemburgo o Hungria o Malta

0 Paises Baixos 0 Austria 0 Polonia o Portugal o Roménia o Eslovénia o Eslovaquia o Finlandia

o Suécia

0 Outro (especificar 0 COAIZ0 [SO): ..ottt
o Desconhecido

5.6. Numero de identificagao
5.6.2. Numero da certiddo de NaSCIMENTO: ...oouuueeeeett ettt et et

5.6.3. Outro (especificar):

5.7. Endereco atual*
5.7.1. Rua e niumero/caixa postal*:

5.7.3. Pais*

o Bélgica o Bulgaria o Republica Checa o Alemanha o Estonia o Irlanda o Grécia o Espanha

0 Franga o Croacia o Italia o Chipre o Letonia o Lituania o Luxemburgo o Hungria o Malta

0 Paises Baixos 0 Austria 0 Polonia o Portugal o Roménia o Eslovénia o Eslovdquia o Finlandia
o Suécia

5.9. Estado-Membro de registo da filiagao*:

o Bélgica o Bulgaria o Republica Checa o Alemanha o Estonia o Irlanda o Grécia o Espanha

o Franga o Croacia o Itdlia o Chipre o Letonia o Lituania o Luxemburgo 0 Hungria o Malta

0 Paises Baixos 0 Austria 0 Polonia o Portugal o Roménia o Eslovénia o Eslovaquia o Finlandia
0 Suécia

6. Dados relativos a cada progenitor

6.1 Dados relativos a um progenitor
6.1.1. Apelido(s) e nome(s) proprio(s)*:

6.1.4. Nacionalidade*:

0 Bélgica o Bulgaria o Republica Checa o Alemanha o Estonia o Irlanda o Grécia o Espanha

0 Franga o Croacia o Italia o Chipre o Letonia o Lituania o Luxemburgo o Hungria o Malta

0 Paises Baixos 0 Austria 0 Polonia o Portugal o Roménia o Eslovénia o Eslovaquia o Finlandia

o Suécia

0 Outro (especificar 0 cOAIZ0 ISO). .. uiiniiii e
o Desconhecido

6.1.5. Numero de identificagdao*

6.1.5.1. Numero de identificacdo nacional: ...............ooiiiiiiii i
6.1.5.2. NUmero de seguranca SOCIAL: ........cuvuiieiitiiit ittt et et e e e e e e e e aenaeaaans
6.1.5.3. Namero de identificac@o fiScal: ............oooiiiiii i e
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6.1.5.4. Nimero da certidao de NaSCIMENTO: .. .c..vitinnnetittt ettt ettt e e e et e e
6.1.5.5. OULIO (@SPECIIICAT): ..ottt ettt et ettt et et et ettt e e e e aaaas

6.1.6. Endereco atual*
6.1.6.1. Rua e nimero/caixa postal*:

6.1.6.3. Pais*

o Bélgica o Bulgaria o Republica Checa o Alemanha o Estonia o Irlanda o Grécia o Espanha

o Franga o Croacia o Itdlia o Chipre o Letonia o Lituania o Luxemburgo o Hungria o Malta

O Paises Baixos 0 Austria 0 Polonia o Portugal o Roménia o Eslovénia o Eslovaquia o Finlandia
o Suécia

6.1.7. Lei aplicavel ao estabelecimento da filiacio em relacdo a um progenitor*

6.1.7.1. Pais*

o Bélgica o Bulgaria o Republica Checa o Alemanha o Estonia o Irlanda o Grécia o Espanha

0 Franga o Croacia o Italia o Chipre o Letonia o Lituania o Luxemburgo o Hungria o Malta

0 Paises Baixos 0 Austria 0 Polonia o Portugal o Roménia o Eslovénia o Eslovaquia o Finlandia

o Suécia

0 Outro (especificar 0 COAIZO ISO). .. uiiniinii e eee e e

6.1.7.2. Elemento de conexado utilizado para determinar a lei aplicavel*

6.1.7.2.1. o Artigo 17.°, n.° 1, do Regulamento (UE) 20XX/X (lei do Estado da residéncia habitual da
pessoa que da a luz, no momento do nascimento)

6.1.7.2.2. o Artigo 17.°, n.° 1, do Regulamento (UE) 20XX/X (lei do Estado de nascimento do filho)
6.1.7.2.3. 0 Artigo 17.°, n.° 2, do Regulamento (UE) 20XX/X (lei do Estado da nacionalidade de
qualquer um dos progenitores)

6.1.7.2.4. o Artigo 17.°, n.° 2, do Regulamento (UE) 20XX/X (lei do Estado de nascimento do filho)

6.1.7.3. [1 A lei aplicavel ¢ a de um Estado com mais de um sistema juridico [artigo 23.° do
Regulamento (UE) 20XX/X]. Especificar a unidade territorial, consoante o caso:

6.2 Dados relativos ao outro progenitor

6.2.1. Apelido(s) e nome(s) proprio(s)*:

6.2.4. Nacionalidade*:

0 Bélgica o Bulgaria o Republica Checa o Alemanha o Estonia o Irlanda o Grécia o Espanha

0 Franca o Croécia o Itdlia o Chipre o Letonia o Lituania o Luxemburgo o Hungria o Malta

0 Paises Baixos 0 Austria 0 Polonia o Portugal o Roménia o Eslovénia o Eslovaquia o Finlandia
0 Suécia

o Desconhecido
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6.2.5. Numero de identificagao*

6.2.5.1. Numero de identificac@o nacional: .......... ...t

6.2.5.2. NUmMero de SeGUIanca SOCIAL: ... ..iiieiietit ittt ettt et ettt e et te e e teeeneenaeaaans
6.2.5.3. Numero de identificacdo fiScal: ...........oiiiiiiiii i
6.2.5.4. Numero da certiddo de NasCimento: ..........ouiiiriiitiiitt ettt et e iee e eer e eeeaeeaaes

6.2.5.5. OULIO (@SPECIIICAT): ..ttt et ettt e ettt et e e e et e et ee s

6.2.6. Endereco atual*
6.2.6.1. Rua e nimero/caixa postal*:

6.2.6.3. Pais*

o Bélgica o Bulgaria o Republica Checa o Alemanha o Estonia o Irlanda o Grécia o Espanha

o Franga o Croacia o Itdlia o Chipre o Letonia o Lituania o Luxemburgo o Hungria o Malta

0 Paises Baixos 0 Austria 0 Polonia o Portugal o Roménia o Eslovénia o Eslovaquia o Finlandia
o Suécia

6.2.7. Lei aplicavel ao estabelecimento da filiacio em relacio ao outro progenitor*

6.2.7.1. Pais*

o Bélgica o Bulgaria o Republica Checa o Alemanha o Estonia o Irlanda o Grécia o Espanha
0 Franga o Croacia o Italia o Chipre o Letonia o Lituania o Luxemburgo o Hungria o Malta o
Paises Baixos 0 Austria 0 Poldonia o Portugal o Roménia o Eslovénia o Eslovaquia o Finlandia
o Suécia

6.2.7.2. Elemento de conexao utilizado para determinar a lei aplicavel*

6.2.7.2.1. o0 Artigo 17.°, n.° 1, do Regulamento (UE) 20XX/X (lei do Estado da residéncia habitual da
pessoa que da a luz, no momento do nascimento)

6.2.7.2.2. 0 Artigo 17.°, n.° 1, do Regulamento (UE) 20XX/X (lei do Estado de nascimento do filho)
6.2.7.2.3. 0 Artigo 17.°, n.° 2, do Regulamento (UE) 20XX/X (lei do Estado da nacionalidade de
qualquer um dos progenitores)

6.2.7.2.4. 0 Artigo 17.°, n.° 2, do Regulamento (UE) 20XX/X (lei do Estado de nascimento do filho)

6.2.7.3. [1 A lei aplicavel ¢ a de um Estado com mais de um sistema juridico [artigo 23.° do
Regulamento (UE) 20XX/X]. Especificar a unidade territorial, consoante o caso:

7. Dados relativos ao representante legal do requerente, se for caso disso

7.1. Relagdo com o requerente*
| Um progenitor
| O outro progenitor
| Ambos os progenitores
1 Representante legal
| Outra: especificar a relagdo com o filho:

7.2 Se a resposta ao ponto 7.1 for «representante legal» e se o representante legal for uma pessoa

singular!®;*

5 Se o representante legal for mais de uma pessoa singular, anexar uma folha adicional.
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7.2.1. Apelido(s) e nome(s) proprio(s)*:

7.2.4. Numero de identificagao*
7.2.4.1. Nimero de identificac@o nacional: ...............ooiiiiiiiii it e

7.2.4.2. NUmero de seguranca SOCIAL: .........co.tiiiiii e

7.2.4.3. Nimero de identificacdo fiScal: ..........c.oiiiiriiii i
7.2.4.4. OULTO (ESPECIIICAT): © .\ttt ittt ettt e ettt e e et e e et et et et et e naeetenaanneneas

7.2.5. Enderego*
7.2.5.1. Rua e nimero/caixa postal*:

7.2.5.3. Pais*

o Bélgica o Bulgaria o Republica Checa o Alemanha o Estonia o Irlanda o Grécia o Espanha

0 Franga o Croacia o Italia o Chipre o Letonia o Lituania o Luxemburgo o Hungria o Malta

0 Paises Baixos 0 Austria 0 Polonia o Portugal o Roménia o Eslovénia o Eslovaquia o Finlandia

o Suécia

0 Outro (especificar 0 cOdi0 [SO): . ouiinii e

7.2.6. Dados de contacto do representante legal*
8 30 T =1 1S5 ) U<
7.2.6.2. ENAErego CletrOnICO: ...nut ittt ittt e e e e

7.3 Se a resposta ao ponto 7.1 for «representante legal» e se o representante legal for uma pessoa

coletival®:*

7.3.1 Nome da entidade:*

7.3.2. Registo da entidade*
7.3.2.1. Nimero de registo:

7.3.3. Endereco da entidade*

7.3.3.1. Rua e nimero/caixa postal:*

7.3.3.3. Pais*

0 Bélgica o Bulgaria o Republica Checa o Alemanha o Estonia o Grécia o Espanha o Franga

o Crodcia o Italia o Chipre o Letonia o Litudnia o Luxemburgo o Hungria o Malta o Paises Baixos
0 Austria 0 Polénia 0 Portugal o Roménia o Eslovénia o Eslovaquia o Finlandia o Suécia

0 Outro (especificar 0 cOdiZ0 ISO): ...t e e

16 Se o representante legal for mais de uma pessoa coletiva, anexar uma folha adicional.
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7.3.4 Apelido(s) e nome(s) proprio(s) da pessoa autorizada a assinar pela entidade:

7.4 Dados de contacto do representante legal*
TA L TelefONE: ... e
7.4.2. ENderego letrOniCO: .. ... o.uii ettt e e

8. Quaisquer outras informacdes que possam ser pertinentes: ..........................c.oeennnl.

COPIA AUTENTICADA
A presente copia autenticada do certificado europeu de filiacao foi emitida a favor de*:
(nome do requerente Ou do seurepre Sentante 1egal) .............................................................
Se tiverem sido anexadas folhas adicionais, indicar o niimero total de paginas*: ....................

Data de emiSSAO™: couueiiiieiiiieeiiiieiiiientienesiotessciessesenssessssostessosessssenssssnasas (dd/mm/aaaa)

Assinatura e/ou carimbo da autoridade emissora*:

ooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

PT
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